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gh1 | Design: Sven Hansen, Hauke Murken Garderobe Design: Sven Hansen, Hauke Murken gla
~gh2 | GLASHAKEN gehirtetes Glas, Rand geschliffen und gefast. gh1: Glas: 9 60 mm, GARDEROBE Aluminium, pulverbeschichtet, Edelstahlhaken ¢ 18 mm, Edelstahl- glaw
— D smm. Edelstahlhaken: ¢ 18 mm, L 32mm. gh 2: Glas: ¢ 9o mm, D 8 mm. Edelstahl- stange fiir Biigel, unsichtbare Befestigung, 130 x 140 x 60 mm, silber und weiss
~ haken: ¢ 25 mm, L 6omm. COAT RACK aluminium, powder-coated, stainless steel hook ¢ 18 mm, stainless
 GLASS HOOK strengthened glass, edge cut and bevelled. gh1: Glass: ¢ 6o mm, steel rod for hanger, hidden mounting, 130 x140 x 60 mm, silver and white

. Tsmm. Stainless steel hooks: 18 mm, L 32mm. gh 2: Glass: gomm, T 8 mm. I Y T S v A e

— Stainless steel hooks: 25 mm, L 6omm. Design: Sven Hansen, Hauke Murken eh1

HAKEN Edelstahl, unsichtbare Wandbefestigung. ¢ 37mm, L 36 mm.

HOOK stainless steel, invisible wall fastening.  37mm, L 36 mm.




ho1a | hockey Design: Sven Hansen, Hauke Murken
—hoib | GARDEROBE Hartholz formgefrist, feingeschliffen, Edelstahlhaken ¢ 18 mm. MaRe:
— 695x 40 x33 mm. Farben seidenmatt: Ahorn klar, Hartholz brazil, Hartholz schwarz
| COAT RACK milled hardwood, stainless steel hooks @ 18 mm, 695x 40x33mm.
: Colors semi gloss: maple clear, hardwood brazil, hardwood black.

Design: Sven Hansen, Hauke Murken
GARDEROBENLEISTE Aluminium, silber oder creme pulverbeschichtet, 5 Edelstahl-

haken 18 mm, MDF glanzend Ahorn, Kirsche oder Nussbaum. MaRe: 795 x50 x53mm. —

COAT RACK aluminium, silver and cream powder-coated, 5 stainless steel hooks
®18 mm, 695 x 40 x 33 mm, shiny MDF maple, cherry or walnut.

Holz

AL Ahorn
AU

creme mat
- RAL2001 Kirsche

silber pulverbeschichtet/

honra ho1 hois eloxalsilber co (Tiger Drylac) Nussbaury
_ gl3
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| magrack Design: Lutz Kébele-Lipp

— ZEITSCHRIFTENHALTER patentiertes Zeitschriften- und Prospektmagazin in ver-
— schiedenen Ausfiihrungen. Aluminiumprofile pulverbeschichtet anthrazit, Taschen
- aus transluzenter Polypropylenfolie.

 LEHNER mit 7 Taschen und Gummipuffer. Mafe: H 1500 x B 350 x T somm.

.~ MAGAZINE HOLDER patented magazine and brochure holder in various designs.
— Aluminium profiles powder-coated anthracite, pockets of translucent poly-

~ propylene film.

 TO LEAN AGAINST with 7 pockets and rubber stopper. H 1500 x B 350 x T 50 mm.

[ ]
magrack Design: Lutz Kébele-Lipp

STEHER mit 14 Taschen und Standful3. H 1510 x B 290 x T 300 mm.
STANDING VERSION with 14 pockets und base. H 1510 xB 290 xD 300 mm.

Lassen Sie lhre Zeitschriften stehen! Der MagRack-Steher hat einen stabilen FuR und nimmt wenig Platz weg.

Just leave your magazines standing there! The standing MagRack has a stable base and takes up little space.

WANDVERSION mit 7 Taschen, H 1405 x B 290 x T somm.
WALL VERSION with 7 pockets, H1405xB 290 xD 5omm.

Diese MagRack-Version wird an die Wand gehangt und ist (auf Anfrage) beliebig erweiterbar.
This MagRack version is hung on the wall and can be extended at will (on request).

mr4

mr3




" Buche schwarz lackiert. ma7n: Nussbaum gedlt. ma7z: Zebranoholz geolt.

' MAGNETIC KEYBOARD wall bracket with special magnets, also suitable for heavy
B key rings, for upright and ablong format. 9o x 410 x18 mm. ma 7s: painted beech in
_ black. ma7n:Walnut tree, oiled. ma7z: Zebrano wood, oiled.

marki: (ohne Abb.) Kirsche, 120 x 560 x18 mm. mazki: (ohne Abb.) in Kirsche,
120 X410 x18 mm.

MAGNETIC KEYBOARD with special magnets, also suitable for heavy key rings.

mazbu: beech, 9o x410 mm. maibu: beech, 120 x560 mm. matki: (not shown)
cherry, 120 x560 mm. mazki: (not shown) cherry, 120 x 410 mm.

14 15
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ma 7z ma7n na7s ma 2b maibu
ma7s : Design: Lutz Kébele-Lipp Design: Lutz Kbbele-Lipp
~ mayn_ | MAGNETSCHLUSSELBRETT mit Spezialmagneten, auch fiir schwere Schliissel- MAGNETSCHLUSSELBRETT mit Spezialmagneten, auch fiir schwere Schliissel- ma2bu
~ma7z_ . bunde, Wandhalterung fiir Hoch- und Querformat. MaRRe: 9o x 410 x18 mm. ma7s: bunde. mazbu: Buche, 90 x 410 x18 mm. maibu: Buche, 120 x 560 x18 mm. maibu
ma ki




majed ma 2ed

__mated | Design: Lutz Kébele-Lipp

~ mazedg | MAGNETSCHLUSSELBRETT maied: Edelstahl gebiirstet, 120 x 560 mm.

ma2edg: (ohne Abb.) Edelstahl gebirstet, 9o x 410 mm.

' MAGNETIC KEYBOARD maed: brushed stainless steel, 120 x 560 mm.

ma2edg: (not shown) brushed stainless steel, 9o x410 mm.

schiefertafel Design: Mawa Design

SCHIEFERMAGNETTAFEL Tafel in Naturschiefer, halbseitig magnetisch, mit Griffel
und Naturschwamm. MaRe: 350 x 250 mm.

SLATE BLACKBOARD Genuine slate blackboard, magnetic on one half, with slate
pencil and genuine sponge. 350 x 250 mm.

st10

ma2s | Design: Lutz Kobele-Lipp
~mazed | MAGNETSCHLUSSELBRETT ma2s: Naturschiefer, mit Griffel und Schwamm.
" MaBe: 90 x410mm. ma2ed: Edelstahl marmoriert. MaRe: 9o x 410 mm.

'~ MAGNETIC KEYBOARD ma2s: genuine slate with pencil and sponge. 9o x410 mm.

. mazed: marbled stainless steel. go x 410 mm.
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th gk | thermometer Design: Peter Schneider wetterstation innen Design: Dostmann ws1
- thog | thok: Aluminium geschliffen, silber eloxiert, Skala schwarz, blaues Kapillar. MalRe: THERMOMETER, HYGROMETER, BAROMETER Aluminiumgehause silber eloxiert.
___thogf | 280 x40 x10mm. th 9g/gf: Aluminium geschliffen, silber eloxiert, Skala schwarz, MaRe: ¢ 150mm, T somm.
~ _thogg | . - o . - ) ) )
blaue Kapillare. Skala in °C (g) oder °F (gf). MaBe: 420 x 40 x 1o mm. th 9gg/gf: mit THERMOMETER, HYGROMETER, BAROMETER Aluminium housing silver anodised.
_ Edelstahlstab zum Stecken ¢ 5mm, L 400 mm. ¢ 150mm, D somm.
_ thok: polished aluminium, silver anodising, blue capillary, scale black. 280 x40 x10mm.
— th 9g/gf: polished aluminium, silver anodising, blue capillary. scale black, available
—in°C(g) or °F (gf). 420 x40 x10mm. thg gg/gf: with stainless steel rods.
| Alle Thermometer auf Anfrage auch ohne Aufdruck »Made in Germany« erhiltlich.
| All'thermometers also available without the brand »Made in Germany«.
O O
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| gartenthermometer Design: Peter Schneider
— GARTENTHERMOMETER zum Hangen und zum Stecken,

— Aluminiumprofil geschliffen, silber eloxiert, blaues Kapillar, Skala
: schwarz, 2 Edelstahlstabe, 1000/1350 x 60 x 23mm.

. GARDEN THERMOMETER for hanging and sticking, oval aluminium

wetterstation aullen Design: Dostmann

_ section, brushed and anodized in silver, blue capillary, scale in black,
— with 2 stainless steel rods, 1000 /1350 x 60x 23 mm.

THERMOMETER, HYGROMETER, BAROMETER fiir den Innen- und den
Verandabereich Edelstahl. MaRe: 160 mm, T 45 mm.

THERMOMETER, HYGROMETER, BAROMETER indoor and veranda area, stainless
steel. g 160mm, D 45mm.

WS 4
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— st200: ¢ 200mm, T 4g0mm. st300: ¢ 300mm, T 40mm.

| WALL cLock with flat glass, stainless steel housing, battery-operated quartz

: mechanism. st 200: @ 200mm, D 40mm. st 300:  300mm, D 40 mm.

Quartzwerk. Malle: ¢ 2gomm, T s5omm.
WALL CLOCK with convex glass and aluminium ring, polished satin-finish, battery-
operated quartz mechanism. ¢ 29omm, D 30 mm.
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st300 ci290
st200 Y Ty
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[ | a0 \ 1 40 50
< 200 |- 300 - | 290

st200 | station Design: Vilhelm Lauritzen cityhall Design: Arne Jacobsen ci200
~st3o0 | WANDUHR mit flachem Glas, Edelstahlring, batteriebetriebenes Quartzwerk. WANDUHR mit konvexem Glas und Aluminiumring, poliert, batteriebetriebenes

— Auf Anfrage auch mit matt-schwarz lackiertem Gehause und als Nebenuhr- oder Synchronwerk erhiltlich.

— Available on request with black aluminium housing as a secondary clock or with synchronous mechanism.

Alle Uhren von Arne Jacobsen sind auRerhalb Deutschlands und Osterreichs exklusiv

liber Mobach Groothandel Niederlande erhaltlich.

All clocks and watches by Arne Jacobsen are distributed by Mobach Groothandel,

Netherlands excluding Germany and Austria.
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Ci445
ci3lo
ci16o ai21g /
[ \'ZS :45 [ :55 '55 ci1f/im mit weiRem, schwarzem oder silbernen Zifferblatt (bitte bei der Bestellung angeben)
160 PAT - 310 > - 445 > ci1f/im with white, black or silver dial|(please specify with order)

ci160 | cityhall Design: Arne Jacobsen cityhall Design: Arne Jacobsen ciaf
~ €215 WANDUHR mit flachem Glas und Aluminiumring, seidenmatt lackiert, batterie- ARMBANDUHR ¢ 34 mm, kratzfestes Saphirglas, Schweizer ETA-Quartz-Uhrwerk, L cdmm

;‘3 o |- . . . . . . . .

! 1 betriebenes Quartzwerk. Erhaltlich in den MaRen ci 160: ¢ 160 mm, T 45 mm. wasserfest, Edelstahlgehduse und -schnalle poliert, schwarzes Lederarmband mit

_ci445 @ |

- ci215:¢ 215mm, T 45mm. ci 310: ¢ 310mm, T 55mm. ci 445: @ 445 mm, T 55mm.
: WALL CLOCK with flat glass and aluminium ring, lacquered satin-finish, battery-
__ operated quartz mechanism. Available in sizes ci 160: @ 160 mm, D 45 mm.

— cl215:9 215mm, D 45 mm. ci 310: ¢ 310 mm, D 55 mm. ¢i 445: @ 445mm, D 55mm.

Kevlar-Inlet, Zifferblatt weil3, schwarz oder silber, Armband in 2 Lingen erhiltlich.

ci1f:18omm. citm: 230mm. Sonderfertigung: silbernes Edelstahl- / braunes Lederband. :

WRIST WATCH @ 34 mm, scratchproof saphire glass, Swiss ETA quartz works,
polished stainless steel housing and buckle, watertight, black leather strap and
Kevlar-Inlet white, black or silver dial, gent /lady size. ci1f:180 mm. ciim: 230 mm.
Deluxe Model: silver stainless steel or brown leather strap.
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ba1 | bankers Design: Arne Jacobsen romer Design: Arne Jacobsen

—baibo | ARMBANDUHR ¢ 34mm, kratzfestes Saphirglas flach oder gewdlbt, Schweizer ARMBANDUHR ¢ 34 mm, Saphirglas kratzfest, Schweizer ETA-Quartz-Uhrwerk, wasser- 101
—bazio ETA-Quartz-Uhrwerk, Edelstahlgehause und -schnalle poliert, wasserfest, Zifferblatt fest, Edelstahl poliert, Lederband schwarz in 2 Lingen, Zifferblatt weiR oder silber. - roi6o
JZSD;IS* weil oder silber, schwarzes Lederarmband, in 2 Léngen erhaltlich. WANDUHR konvexes Glas, batteriebetriebenes Quartzwerk, Aluminiumgehause o210 —

| WANDUHR mit konvexem Glas, batteriebetriebenes Quartzwerk. lackiert, 3 Edelstahlklammern, weiRes Zifferblatt mit grauen Ziffern, Metallzeiger. |

| WATCH ¢ 34 mm, scratchproof saphire glass flat or convex, Swiss ETA quartz works WATCH ¢ 34 mm, scratchproof saphire glass, Swiss ETA quartz works, watertight,

— polished stainless steel housing and buckle, watertight, white or silver dial, black polished stainless steel, black leather strap, gent/lady size, white or silver dial, Roman

- leather strap, gent/lady size. numerals.

. WALL CLOCK with convex glass, battery-operated quartz mechanism. WALL CLOCK with convex glass, battery-operated quartz mechanism, 3 stainless

steel clips, white face with grey Roman numerals, grey metal hands.
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| track Design: Mawa Design

— WANDUHR mit konvexem Glas, Edelstahlgehiduse, batteriebetriebenes Quartzwerk,
— mit Sekundenzeiger. tr30: (ohne Abb.) ohne Sekundenzeiger.

. WALL CLOCK with convex glass, stainless steel housing, battery-operated quartz

: mechanism, with second hand. tr30: (not shown) without second hand.

wanduhr Design: Sven Hansen, Hauke Murken
WANDUHR mit Sekundenzeiger, batteriebetriebenes Quartzwerk,

240x240x20mMm.

WALL CLOCK with aluminium face, secondhand, battery-operated quartz
mechanism, 240 x 240 x 20 mm.

u12 | bauhausuhr Design: Marchant

— WANDUHR verchromtes Gehduse, batteriebetriebenes Quartzwerk, Sekundenzeiger.
" WALL CLOCK chrome-plated, battery-operated quartz mechanism, with second hand.
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_sczal | schale Design: Thomas Gréiper kerzenhalter Design: Mawa Design ke 1
— SCHALE in AlusandguR. Linge 640 mm. KERZENHALTER aus poliertem Nickel. Bodenplatte ¢ 10omm, ke 2
" PLATE in aluminium sand casting. Length 640 mm. Tropfschutz ¢ somm. ke1: H 200 mm. ke2: H 250 mm. ke3: H 165 mm. ke 3
CANDLEHOLDER polished nickel. Mounting plate ¢ 100 mm, candle
plate  somm. ke1: H 200 mm. ke2: H 250 mm. ke3: H165 mm.
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RALQO16 RAL2001 eloxalsilber co (Tiger Drylac)
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__tablett Design: Walter Wolff

- TABLETT Aluminium pulverbeschichtet, 2 Griff- oder Aufhangel6cher, in den Farben

 grau matt (tab1) und weiss matt (tab1w) erhdltlich. MaRRe: 455 x 330 x37,5 mm.

 TRAY Aluminium powder-coated, 2 mounting or grip holes, colors: grey matt (tab1)

: white matt (tab1w) . 455x330x375 mm.

metallic Design: Martin Wallroth
BODENVASE silber pulverbeschichtet/eloxalsilber co (Tiger Drylac), inklusive

Kunststoffeinsatz fiir kurzstielige Blumen. H 495 x B 100 x T 100 mm, auf Anfrage in

den Maflen H 995 x B 100 x T 100 mm erhaltlich.

FLOOR VASE silver painted (Tiger Drylac), inclusive plastic insert for short-stemmed B

flowers. H 495xB 100 x T100 mm, on request available with H 995xB 100 x Tioo mm.

V.

1

__ste1 | stovchen Design: Walter Wolff
—sté2  sTEVCHEN Aluminiumprofil, furnierte Multiplexplatte mit Teelicht und Fihnchen.

- sto1:einflammig, 150 x 150 x 60 mm. st6 2: zweiflammig, 260 x 150 x 60 mm.

.~ WARMER aluminium, veneered multiplex with tealight. st61: single, 150 x 150 x 60 mm.

: sto2:double, 260 x150 x 60 mm.
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fr o115 | fotorahmen Design: Andreas Weber
~fromo | RAHMEN Kristallglas, Aluminium. fr 0115: klein, 155 x 120 mm. fr o110: mittel,

205 x155mm. fro112: groR, 265 x 205 mm.

: middle, 205 x155mm. fro112: large, 265x 205 mm.

" Im Hoch- und Querformat verwendbar.
I Can be used for both portrait and landscape formats.

' PICTURE FRAMES cristal glass, aluminium. fro115: small, 155 x 120 mm. fr o110:

stovchen Design: Andreas Weber
STOVCHEN Kristallglas, Kanten geschliffen, poliert und gefast, Aluminium.

sto 0140: zweiflammig, 300 x180 x7omm. st6 0150: einflammig, 180 x18ox7omm.

WARMER cristal glass, bevelled edges polished and chamfered, aluminium.

stoo140: double burner, 300 x 80 x 70 mm. sto 0150: single burner,180x180x70mm. |
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' CANDLEHOLDER cristal glass, aluminium. ke 0120: H 350 mm.
. keoi2o:H240mm. keo121: H 130 mm.

— keo120: H 240 mm. ke 0121: H130 mm.

wioi8o | windlicht Design: Andreas Weber
-~ WINDLICHT fiir Stumpenkerzen, Glas, Aluminium. MaRe: ¢ 110 mm, H 220 mm.
| TABLE LANTERN for stumpy candles, glass, aluminium. ¢ 110 mm, H 220 mm.

beschichtet/eloxalsilber co (Tiger Drylac), fiir Zeitschriften, Zeitungen oder
Blicher. Mal%e: 1200 x 400 x 140 mm.

MAGAZINE HOLDER satin-frosted glass plate with 10 steel clambs, silver/grey
painted (Tiger Drylac), for newspapers magazines or books.

39
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keong | kerzenhalter Design: Andreas Weber . . )
ke 0120 . L zeitschriftenhalter Design: Andreas Weber
— KERZENHALTER Kristallglas Aluminium. ke 0119: H 350 mm. . . . X

ke 0121 ZEITSCHRIFTENHALTER satinierte Glasplatte mit 10 Stahlbiigeln, silber pulver- zh120
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MAWA DESIGN

Licht- und Wohnideen GmbH

Palmhof, Neu-Langerwisch 36

14552 Michendorf/Potsdam

Tel +49.033205.46432

Fax +49.033205.46439

info@mawa-design.de

www.mawa-design.de
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. IMPRESSUM

 Konzept, Gestaltung, Illustration Concept, Design, Illustration Judith Dobler, Berlin
— Fotografie Photography Yvonne Dickopf, Gundula Kraus, Mawa Design

" Lithografie Lithography Nova Concept, Berlin

: Druck/Bindung Printing/Binding Riiss, Potsdam

| Druckfehler, Irrtiimer und technische Anderungen vorbehalten. Mawa-Design 2007







